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Den Eriéis vum Bicherfloumaart ass fir UNICEF B i c h e rwo c h -

wDes eécoles pour PAfrique*

|| |
Les recettes du marché aux puces sont pour S e m a I “ e d u I |Vre:

UNICEF «Des écoles pour I’Afrique»

7--12. Mee/mai 2012

Malgré son image de paradis tropical, Madagascar est une ile qui connait
des défis énormes — c’est un des pays les plus pauvres au monde.

Prés de 14 millions sont considérés comme « pauvres », dont presque
la moitié méme comme « extrémement pauvres ».

Seul I’éducation peut mettre fin a des cycles intergénérationnels de

pauvreté. Jusqu’en 2009, Madagascar a été sur le bon chemin pour réaliser son objectif « Education
pour tous ». Or, la crise politique de cette méme année a causé a la fois une augmentation de la
pauvreté parmi la population, ainsi qu’une réintroduction des frais scolaires suite a la régression du
budget de I’Etat. Comme toujours — quand la pauvreté augmente, le taux de non-scolarisation augmente
également.

Madagascar ne peut plus s’en tirer sans aide de ’extérieur. Actuellement, environ 452.000
enfants agés entre 6 et 10 ans ne fréquentent pas I’école.

L’UNICEF, ayant soutenu 1’éducation a Madagascar depuis 1985, est devenu le plus grand partenaire
du Ministere de I’éducation malgache. A part le manque énorme d’enseignants qualifiés, il y a surtout
un manque d’infrastructures : 16% des communautés malgaches n’ont pas d’école du tout et pres de 40
% des écoles existantes sont incompletes, c.-a-d. qu’elles n’ont pas les moyens d’offrir un cycle
primaire complet. En 2008, 1’équipe d’éducation de I’'UNICEF a commencé une réforme profonde du
systeme scolaire, dans le cadre de laquelle le cycle primaire a été étendu de 5 a 7 années. Un des plus
grands changements a également été 1’introduction du malgache comme langue d’enseignement.

Le bureau de terrain de 'UNICEF au Madagascar, dans le cadre de la campagne « Des écoles pour I’Afrique », vise dans son
programme 2011/13 a scolariser 240.000 enfants, ainsi qu’a améliorer le taux de rétention scolaire (25% de tous les enfants arrétent
déja au cours de leur premiére année scolaire). Dans le cadre du programme actuel, les activités suivantes sont prévues :

- Construction de 3.000 nouvelles salles de classe/année et modernisation des infrastructures
existantes (jusqu’en 2013)

,» Construction de points d’eau potable et de latrines séparées pour filles et garcons dans les
écoles

- Création de « partenariats » avec les communautés, de sorte qu’elles participent activement
au fonctionnement de I’école

- Formation de 6.000 enseignants a travers un réseau national pour le personnel enseignant

- Amélioration de la qualité de I’éducation

- Formation des parents en hygiéne, soins de I’enfant, nutrition équilibrée,
respect de I’égalité des chances

Transformez des vies grace a I'éducation !

Comité luxembourgeois pour 'UNICEF

99, route d'Arlon Tél. (+352) 44 87 15 www.unicef.lu CCPLLULL IBAN LU71 1111 2144 2050 0000
L-1140 Luxembourg Fax (+352) 45 53 14 contact@unicef.lu BCEELULL IBAN LU37 0019 1000 7067 0000




Aktiviteiten/activites: Cycle 1

07.05.
Méindes/

lundi

Virliesunge vun
Elteren

Lecture de
parents

Méttes / aprés-midi: | Méttes /aprés-midi: | Méttes /aprés-midi: | Méttes /aprés-midi: | Méttes / aprés-midi:

Virliesung/lecture:
Dany Gales

(Maison Relais)

08.05.
Dénschdes/
mardi

Virliesunge: Wiessel
ennert de Klassen

Lecture: échange
entre les classes

09.05.
Méttwochs/
mardi

Virliesunge: Wiessel
ennert de Klassen

Lecture: échange
entre les classes

Virliesung/lecture:
Tanja Brick

(Kleinbettingen)

10.05. 11.05.
Donneschdes/ Freides/
Jjeudi vendredi

Virliesunge vum/ Virliesunge vum/
Lectures de: Lectures de:
Jeanny Friederich- Jeanny Friederich-
Schmitt Schmitt

Virliesung/lecture:
Tanja Brick

(Kleinbettingen)

Biller / images: cycle 4.2, Kleinbettingen

Aktiviteiten/activites: Cycle 2-4

09.05. Méttwochs / mercredi

14:15 - 15:45

Effentlech/public
19:30

An der / a la:
Maison Relais

(mat glaichzaiteger
méndlecher lwwersetzung
op Franséisch/
traduction orale directe en
frangais)

C.2, Virliesung/ lecture: C.4, Virliesung/ lecture: =~ C.3, Virliesung/ lecture:

Marie-Jeanne Diederich Jasmine Braun Josy Braun

Konferenz ,Liesen - Freed an Eescht«

Vum Hdr an der Madame Guy a Lise Linster.
No der Konferenz offréiert d’Gemeng en Eierewadin.

Conférence ,Liesen - Freed an Eescht“
présentée par Monsieur et Madame Guy et Lise Linster.
Un Vin d’honneur offert par la Commune aprés la conférence

8:30 -10:00
&
10:30-12:00

10.05. Donneschdes / jeudi

C.4, Virliesung/ lecture: C.3, Virliesung/ lecture: = C.2, Virliesung/ lecture:

Marie-Jeanne Reichling Marielys Flammang Christiane Ehlinger

8:30-10:00
&
10:30 -11:30

14:15-15:45

11.05. Freides / vendredi

Cycle 4, Virliesung/ lecture: Cycle 3, Virliesung/ lecture:
Marie-Jeanne Reichling Marielys Flammang

Cycle 2, Virliesung/ lecture: Cycle 3, Virliesung/ lecture:
Marie-Jeanne Diederich Josy Braun

11.-12.05 Freides / vendredi — Samschdes / samedi

Effentlech/public:

Freides/vendredi
16:00-19:00

&

Samschdes/samedi
10:00-12:00
14:00-18:00

An der / a la:
Maison Relais

Liesungen vun de Kanner / lectures par les enfants

&
Bicherausstellung (Libo) & Bicherfloumaart
Den Erléis fir eng Aktioun vun UNICEF ,Des écoles pour |’Afrique".

Exposition de livres (Libo) & marché aux puces

Les recettes sont destinées pour le projet UNICEF «Des écoles pour I’Afrique»

Fir den Honger an den Duuscht suergen d’Elterevertrieder mat enger Kaffisstuff.
Pour la petite faim, les représentants des parents vous proposent café et gateau.



